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A lap szellemi részét illető közlemények, a szerkesztőséghez 
(Dobay János Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

Kiadóhivatal: K.Vásárhelytt az ifj. Jancsó Mózes könyvnyom 
dájában, hová a hirdetmények s előfizetési pénzek küldendők 

A politikai helyzet. 
A politikai láthatár nap-nap után ki- 

etlenebb, sivárabb lesz s bizony egy jó 
izlésü ember alig olvashatná a napi la- 
pokban kellemetlenebb, bántóbb részt, 
mint az országgyülési rovatot. Csupa gyü- 
lölködés, harag és düh uralkodik most a 
parlamentben s ezek az érzések csak ki- 
esinyes, ellenszenves dolgokat sugalnak. 
Az az óriási hiábanvalóság, mit obstruk- 
eziónak neveznek - folyton tápláltatva 
az ellenzék vehemens indulatai által - 
ugy látszik soha ki nem fogy, hanem 
mindennap más-más alakban folytatja or- 
szágrontó áldatlan munkáját. Az ország- 
ház komolyabb, ponderánsabb elemei min- 
dent megtettek, hogy a bajnak elejét ve- 
gyék, azonban hiában való volt az okos 
szó, hiában szólaltak fel az ország tör- 
vényhatóságai, mindez mitsem használt. 
A parlament egyik legfényesebb elméje 

raem átallotta a parlamentben ugy nyilat- 

aaz én fülem hallatára kezdtek tanácskozni, hogy 

miképen jussanak a pénzükhöz. Őrült ideák! Bo- 
szuságomban már n párnáimat harapdáltam, s ha 

kozni, hogy a törvényhatóságok nyilat- 

kozatai ,papir kosárba valók', mert 
azok nem hü kifejezései a közvélemény- 

nek. Hát ha a megyék és városok legelő- 

kelőbb, legintelligensebb és legvagyono- 

sabb polgárai sem képviselik a nemzet 

közvéleményét, akkor bizony isten nem 

tudjuk, hogy manapság Magyarországon 
kiknek szava ér valamit. Vagy talán azon 

értelmetlen tömegé, melynek nincs sem- 

miféle politikai meggyőződése, de van jó 
egészséges torka, mely orditani tud, va- 

lósággal a patentirozott honhazafiak frázis 

készleteikhől oly jelszavak kerülnek elő, 

TÁRCZA. 
Katicza. 

Nincs borzasztóbb valami a világon, mint mi- 
kor az embert jól elverik, de ugy, hogy a feje bub- ] 
jától a lába kis ujjáig mindenütt érzi a verést, s 

itt-ott folytonossági hiányai támadnak, a melyek 
kényszeritik ágyban feküdni, még pedig ugy, hogy 

testének azon hamisphaeriumán kell feküdnie, 
amelyen az afcz.t viseli. Igy feküdtem én a három 
kalapos legény kézi munkája következtében két álló 
hétig, mi alatt a vén háziasszonyom szakadatlan 
rakta rajtam végig a hideg borogatásokat. 

Hogy teljes legyen a keserüségem, az első na- 
pokban valóságos bucsujáró hely volt a lakásom. 
Valahány hitelezőm a városban létezett, az mind 

arra volt kiváncsi, hogy mikor fizetek már. Egyik 
a másiknak adta a kilincset. Voltak olyanok is, 
akiket még az én követ meginditó nyögéseim sem 

ijjesztettek el, hanem leültek a szobámban, s ott 

mik a honmentésben uzgolkodó felséges 
népnek inyére vannak? Akármiképen 
meghibbanyon tehát a pártszenvedély 
nyomása alatt az ellenzéki elme, Magyar- 
ország közvéleményét még ez idők sze- 
rint a vagyonos értelmesebb polgárság 
alkotja s ezeknek pedig egyáltalában nem 
kell a nemzet drága pénzén hizlalt ob- 

landos politikának, minőt most az ellen- 

zék folytat; az nem békülhet ki az olyan 

jelszavakkal, hogy csak Bánffy bukjék, 

más kormánynak mindent megszavazunk. 

A ki csupán személyek ellen és nem el- 

vekért harczol, az nem tarthat igényt a 

nemzet elismerésére, nég azon esetben 

sem, ha ezt tisztességes fegyverekkel és 

parlamentáris módon cselekszi, de annál 

kevésbé, ha meg nem engedett eszközök- 

kel teszi. E kérdésben bizvást lehetne a 

nemzetre apellálni, mert bizony vajmi 
kicsinyke gárda maratna az obstrukczió 
mellett. 

Igen kellemetlen hatással volt s még 
komplikáltabbá tette a parlamenti hely- 

zetet, a horvát miniszternek és a ház el- 

nökének lemondása, de mindezen bajok 
csak ujabb okokat szolgáltatának arra 

nézve, hogy a kormány és a szabadelvü 
párt között a szorosabb összetartás érzetet 

keltse fel. A kormány pártnak erős elha- 
tározása, hogy Bánffy Dezső miniszterel- 
nököt a mostani nehéz viszonyok között 
egész odaadással támogatni fogja, s nem 

engedi meg, hogy azellenzéki pártok mél- 

tatlan támadásainak áldozatul essék, a 

törőket hajlékomból, de igy tehetetlenségem kinos 
érzetében csak szent fogadást tehettem, hogy ezek 

- soha az életben nem fognak látni tőlem egy ga- 

rast sem. 

Élve a gyanuperrel, hogy a hitelezők seregét 

majd a végrehajtó fogja követni, minden tulajdono- 

mat képező ingóságot áthurczoltattam a háziasszo- 
nyommal a saját lakásába. Ötödnapra jókor reggel 

csakugyan megjött a rezesorru végrehajtó. Persze 

őt is hason fekve fogadtam. 
- Jó reggelt kivánok! 

Arczom a párnába nyomtam. 
- Üssön meg a tüzes istennyila - mormog- 

tam a párnába, azonban ő ezt udvarias köszöntés- 
nek is vehette. 

- Hisz tetszik ismerni, én Jánosi Sámuel vég- 
rehajtó vagyok. Foglalni jöttem. 

Egy kissé fölemeltem fejem a párnáról. 
- Hát akkor tessék helyet foglalni, mert 

mást ugyan én nálam nem foglalhat. 

Nem hitt a tolvaj. Sorra kinyitogatta a szek- 
rényeket, de még az ágy alá is benézett. Talált is 
három szennyes gallért, két pár kirojtosodott man- 
chettát és két kopott nyakkendőt. Igaz a! Egy nem 
valódi nyakkendőtü is ott hevert, azt előbb össze- 
vissza forgatta, nézegette, azután zsebre vágta, s 

meg tudtam volna fordulni, kiüztem volna a szentség- elment szó nélkül. 

strukczió. A kinek valami félteni valója 98 
van, az nem lehet barátja egy olyan ka- lat, melyet 

minthogy nem is lehet, hogy egy kor- 
mány, mely legteljesebb mértékben birja 
a korona bizalmát s melyet egy nagy 
többség támogat s melynek törekvéseivel 
egy nemzet java része rokonszenvez, a 
kisebbség erőszakosságainak áldozata le- 
gyen. A kormány párt elhatározásának 

kiváló jele volt azon törvényjavas- 
a pártkonferenczián Tisza 

Kálmán nyujtott be s rendeltetése az, hogy 
bármiképen alakuljanak is a politikai vi- 
szonyok s ha az obstrukczió miatt az in- 
demnitás ez év végéig nem mehetne ke- 
resztül, ezen törvényjavaslat, melyet nem 
a párt, hanem az összes szabadelvü kép- 
viselők személyenkint aláirva nyujtanak 
be, mint a nemzet kiküldöttei többségé- 
nek akarata, mentségeül szolgáland azon 
törvényen kivüli állapotnak, mely január 
1-én költségvetés hiányában az ország 
kormányzatánál be fog következni. Ter 
mészetesen a kénviselők ! ágé 
országházban és a kisebbség megh 
tása után kell egy javaslatot megszavazni, 
de mivel ez az obstrukczió miatt nem le- 
hetséges, az országgyülés többségének sa- 
ját aláirásával való megnyilatkozása er- 
kölcsileg ép ugy a nemzet akaratának 
tekinthető, mintha az a törvényes formák 
között történt volna. A szabadelvü párt- 
nak ezen nagy szabásu sakkhuzás ter- 

mészetesen nagy konsternacziót idézett 
elő az ellenzéki pártokon s kimondatott, 
hogy küzdeni fognak minden eszköz- 
zel ellene s valószinü, hogy a minden 
eszközök között a legszélsőbb obstruk- 

Rögtön hivattam a háziasszonyomat, s hozat- 

tam vele egy ismert piros czédulát: „Ragályos 
beteg." Azt kiszegeztettem az ajtómra. Bezzeg 

nem jött azután hozzám senki. Azaz, hogy jött bi- 
zony. A szerkesztőségi szolga, aki hozta az a havi 
fizetésemet, s a főszerkesztőm levelét, amelyben ér- 
tesit, hogy el vagyok bocsátva. Nem nagyon busul- 
tam. Mikor felgyógyultam, elutaztam haza, s ott a 

személyes ismeretségeim révén vasutas lettem. 

Felfogadtam, hogy pontos, jó hivatalnok leszek, 
asszony-személyre többet nem nézek, korcsmába, 
kávéházba nem járok. Busongó özvegységemre min- 
dennap a hivatalos óra után kijártam a sétatérre 
- gondolkozni. Egy napon, amint ott fel s alá 
ögyelgek, feltünt nekem egy gyászruhába öltözött 
karcsu női alak. Arczát nem láthattam, mivel a fö- 

léje vont sürü fátyol teljesen elfedte, hanem elegáns, 
büszke tartása után sejtettem, hogy nagyon szép 
lehet. S azután mindennap találkoztunk, mert mire 
én kimentem, őt már rendesen ott találtam. Ő sé- 
tált előttem, én sétáltam utána. Egy ilyen alkalom- 
mal véletlenül elejtette zsebkendőjét. Hirtelen oda- 
ugrottam, felkaptam s átnyujtottam. Az a meleg- 

gül mint egy lenge szellő lebbenés felém susogott, 
egyszerre bizsergésbe hozta véremet. 

Reszketve vártam ap a hivatalos óra vé- 

hangon elrebegett ,köszönöm," a mely a fátyol mo- 
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czió már nem szokatlan fegyverei a dobok 

és sipok is benne foglaltatnak. 

A politikai helyzet tehát a legnagyobb 

mértékben zavaros s minden ember érzi, 

hogy Magyarország egy nagy válság kü- 

szöbén áll, de azárt még nem adjuk fel 

a reményt, hogy valami uton tán sike- 

kerülni fog az ellentéteket a legutolsó 

pillanatban is kiegyenliteni, mert nincsen 

magyar ember, ki a fenyegető törvényen 

kivüli állapotból ki tudna békülni. 
O. 

Josipovich lemondása. 

Josipovich Imre horvát miniszter, ki már ré- 

gibb idő óta tetszeleg ellenzéki állürökben s hol az 

egyik, hol a másik frakczióval kacsintgat, az ob- 

strukczió alkalmával, mely a magyar képviselőház- 

ban a józan ész fölé kerekedett, annyira belefogód- 

zott a nemzeti párt vontató kötelébe, hogy báró 

Bánffy miniszterelnök jónak és időszerünek látta 

ráütni a bokorra, hogy világosságot hozzon a hely- 

zetbe. Josipovich megbizhatlannak bizonyult, hogy 

közremüködjék a nagy feladaton, mely a Bánffy 

kabinetre vár és igy politikai okosság és államfér- 

fiui bölcsesség volt a miniszterelnöktől, hogy meg- 

szabaditotta magát attól az elemtől, mely csak aka- 
dály lenne, melytől a különben minden irányban 

homogén kabinetet okvetlen meg kellett szabaditani. 

Magán beszélgetés utján kijelentette a horvát 
miniszter, hogy 1899. január 1-én tul nem maradhat 

miniszter, mert az előreláthatólag bekövetkező ex- 
lex-állapotban miniszter lenni nem akar. Ő tehát a 
szabadelvü párt ellen ugyanazt a fegyvert használja, 

melyet a függetlenségi párt az osztrák birodalmi 

unál, midőn az osztrák állapotok 

tagadja és csak az ő felfogása 

osan kormányzott Ausztriával akar 

nyba lépni, vagy még csak alku- 

i. 
do yilatkozata legyőzhetlen zavar akart 

lenni a magyar kabinet számára, de báró Bánffy 

miniszterelnök megforditotta a nyársat és oly oré- 
lyesen és erősen használta azt, hogy a horvát mi- 

niszter a szabadelvü pártnak már tegnapi értekez- 

letén kénytelen volt lemondását átadni. 
Ha nem is lehet tagadni, hogy e komoly pil- 

lanatban, mely kétségtelenül várni engedi a dolgok 

fordultát, a nehézség jellegével bir az, ha a kabinet 
kénytelen egyik tagját, habár jelentéktelen is az 
illető, kidobni a hajóból, - másrészt egyenesen és 
határozottan hangsulyozni kell, hogy az egész eset- 
nek nincs nagyobb jelentősége, mint épen egy muló 
nehézségnek. Ugy a tervezett tulnagy feltünéssel, 

gét, s amint elérkezett, rohantam a sétatérre. Ott 

volt a galambom. Másnap már köszöntem neki, 

elfogadta, harmadnap már felemelte fátyolát, mikor 
meglátott, negyednapon már megszólitottam, s ötöd- 

napra már jó barátok lettünk. 
Jaj de szép szőke leány volt. S én csak a 

szőkéket imádom, Aztán milyen ábrándosan tudott 
nézni világoskék szemeivel! Elpanaszolta, hogy nem 
régen halt meg az édes anyja, hogy az atyja alsóbb 
hivatalnok a megyénél, - s addig panaszkodott, 
mig teljesen belepanaszkodta magát a szivembe. 
Őrülten belé szerettem. 

Minden estémet ott töltöttem náluk. Az öreg 
- egy vén kurucz - eleinte egy kissé bizalmat- 
lanul fogadott, hanem amint elkezdtem üveg számra 
hordani a jó szilvóriumokat, meg csomó számra a 

száraz virginia szivarokat, hát kissé fölengedett. 

Kegyes volt, s leült velem „tartlizni." A kis Katicza 
- mert ez volt imádottam neve - kézimunkát 
véve, odaült a székem mellé kibiczelni. Az asztal 
alatt lábaink találkoztak, hát persze hogy minden 
játékot elvesztettem. Fizettem gavallérosan. Egy 
este aztán meguntam a tartlit, lecsaptam a kártyát, 

s huszárosan neki vágva, megkértem a kis Katicza 

kezét. Az öreg rám nézett: 
- Ne bolonduljon meg uramöcsém. Én az „a 

toutes" felsőt várom, s akkor lesz bélám meg négy 

/ 
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mint a lemondástól várt hatással rutul elszámitot- 
ták magukat Josipovich és tanácsadói. 

Arra számitottak ugyanis, hogy a miniszterrel 
szolidárisnak fogja magát nyilvánitani a negyven 

horvát képviselő is. Baró Bánffy miniszterelnök meg 
is ragadta rögtön az alkalmat, hogy felvilágositást 
és bizonyosságot szerezzen magának a horvát kép- 

viselők jövendő magatartása felől. Az eredmény 
teljesen kielégitő, mert kizártnak látszik, hogy a 
negyven horvát képviselőnek a szabadelvü párthoz 
való viszonyában csak a legcsekélyebb változás is 

történhetnék. 
A képviselőház többsége százakra megy és e 

körülményt csak jelentéktelenül befolyásolná még 
az az eset is, ha a horvát képviselők nem nyilvá- 
nitanák magukat szolidárisnak a szabadelvü párttal; 

de ebben az esetben a siker némi látszata, de csakis 
látszata, lenne az ellenzék részén, ha t. i. sikerült 
volna neki a horvátok kilépését előidézni. IÍgy azon- 

ban a horvátok szolidáritásával a Bántfy-kabinet 

oly hatásos sikert ért el, melyet Josipovich lemon- 
dása a legcsekélyebb mértékben sem képes gyön- 
giteni. A Bánffy-kabinet állása egy megbiz- 
hatlan, mert nem elég állhatatos támasz el- 

távolitása által tetemesen megerősödött és bá- 

ró Bánffy azzal az egész morális erővel, melyet 
a korona és a nemzet szilárd és tántorithatlan bi- 
zalma ad neki, fog egy homogén kabinettel és egy 

homogén párttal a munkához, hogy végre rendezze 
a függő gazdasági kérdéseket és az országot egy ! 

nagy gazdasági válságtól és politikai megrázkodá- 

soktól megmentse. 

Az országos orvos szövetség há- 
romszékmegyei fiók egyesülete. 

Az országos orvos-szövetség háromszékmegyei 

fiók egyesülete f. hó 2-ikán Sepsi-Szentgyörgyön a 
Blaskó szálloda nagytermében megtartotta alakuló 

közgyüűlését, melyen a megye területén müködő or- 

vosok csaknem teljes számmal megjelentek. Meg- 
választatott a tisztikar a legközelebbi három évre. 

Elnöknek Dr. Antal Mihályt, alelnöknek Dr. Szini 

Gyulát, pénztárnoknak Dr. Daday Vilmost, jegyző- 
nek Dr. Nagy Sándort választották meg. Választ- 

mányi tagok Dr. Barabás Sándor, Dr. Benedek Zol- 

tán, Dr. Morvay István, Dr. Sándor Sándor, Dr. 

Vajna Gábor. 
A megalakult egyesület a bejelentett inditvá- 

nyok tárgyalásába bocsátkozván a megye területére 

érvényes orvosi dijszabás megállapitásával foglal- 
kozott és tekintettel a helyi viszonyokra a követ- 
kező minimális dijazás betartását határozta kötele- 
zőnek. 

ségen alapul, azonban az előre kikötött évi dij 20 
frtná) kevesebb nem lehet. 

felsőm, ki leszek, ön meg benn marad. Játszuk ki 

csak ezt a parthiet. 
Szerencsére megkapta a negyedik felsőt, én 

duplán fizettem a parthiet, ő meg oda 

a Katiczát. 
Másnap délután hazamentem, fírakkba, csaptam 

magamat, s magamhoz véve a már egyszer hasz- 

nált jegygyürüket, boldog örömmel siettem meny- 
asszonyom lakására, hanem ott aztán hamarosan le- 

hütöttek. Az öreg ugyanis csókolni való egyszerüséggel 
kijelentette, hogy meggondolta magát, s nem adja 

a leányát vasutasnak, mert annak soha sem biztos 
az élete. Szolgálattétel közben az állomásnál, kikül- 
detéseknél a pályatesten stb. mindig érheti vesze- 
delem, s azt csak nem kivánhatom, hogy a leánya 
olyan fiatalon özvegyen maradjon. 

Hát azt már csakugyan nem kivánhattam. 

Haza mentem s egy kicsit agyonlőttem maga- 

mat, hanem az átkozott golyó megakadt valamelyik 
bordámban, s nem ölt meg. Már akkor az én kis 

Katiczám egy vén pénzügyi tanácsos jegyese volt. 

A vén fráter bizonyosan pezsgőt, meg regalitászt 

adott az öregnek esténként. 

Igy hát a második házasságomon is más es- 
küdött meg az én menyasszonyommal. 

Omikron. 

igérte nekem 

2. Az orvosi látogatás dija, ha az illető fél évi 
jövedelme feltehetőleg 1000 frt, helyben: 1 frt; el- 
lenben azok, kiknek jövedelme a fentjelzett összeg- 
nél kisebb, az első látogatásért 1 frtot, a neta- 
lán szükségessé vált folytatólagos látogatásokért 50 

krt kötelesek fizetni. 
3. Az orvos lakásán az orvosi rendelés mini- 

mális dija: 50 kr. 
E dijazásokba sebészi vagy szülészi eljárások 

be nem számithatók, hanem mégfelelően arányos 

külön dijazásra jogositanak, melyre vonatkozólag 

irányadóul az országos közegészségi tanács által ki- 
dolgozott orvosi dij-szabás részletes tételei foga- 
dandók el. 

4. Orvosi tanácskozásoknál a résztvevő orvo- 
sok és igy a kezelő orvos is egyenként helyben leg- 
kevesebb 3 frt dijat kötelesek felszámitani és ez 
összeg a tanácskozás megtörténte után azonnal fo- 

lyósitandó; ha ezen tanácskozásnál távolabbi orvos 

lesz meghiva, - dijazása a távolság arányától függ. 
5. Minden orvosi bizonyitvány és látleletért 

minőség és indokolás szerint 1-5 frt dij jár. 

6. Vidéken tett látogatások dija a sebészeti és 
szülészeti mütétek, orvosi tanácskozások külön fel- 
számitás mellett a következő: 

2 kilóméternyi távolság után 1 íffrt, 
5 , ,, 2 fit. 
10 , 38 rt. 
15 42 fit, 
20 , , 6 frt. 
25 , , , 8 írt. 

30 10 ífrt 
és ezen tuli távolságoknál arányosan emelkedőleg, 

megjegyezve, hogy fuvar természetben, vagy fuvar- 

dij adása és az utazás alatt felmerülendő költségek 
az illető fél terhére esnek. 

7. Az este 7 órától reggel 6 óráig teljesitett 
éjjeli látogatások alkalmával a fentebbiekben meg- 
határozott dijak kétszorese számittatik fel. 

Továbbá kötelezőleg kimondta a közgyülés, 
hogy az életbiztositó társulatok részére a jelenlei 
alacsony dijak mellett orvosi vizsgálatot nem te 
sitenek, orvosi bizonyitványt ki nem állitanak. 

gül Dr. Morvay István inditványára elhatározt 
hogy legközelebbi közgyülését Kovásznán foz 

megtartani. 

Irodalom. 

- Nagy Képes Világtörténet. Esztendő mun- 

kája lesz, mely teljességében fekszik majd előt- 
tünk az a hatalmas munka, melyet Dr. Marczali 
Henrik vezetése alatt a mai történetirás legjobb 
mesterei irnak, a Franklin Társulat és Révai Test- 

1. Házi orvosok évi dijazása kölcsönös ogyez- vérek Irodalmi Intézete pedig most kezd füzeten- 

kint a magyar közönség körében terjeszteni. A ki 

csak az első füzeteket látja, még nem lesz vele 

tisztában, hogy épen nemzeti szempontból micsoda 
korszakos lepését jelenti ez a munka a magyar tu- 
dományosságnak, mert ezek a füzetek még ott jár- 
nak az emberlség bölcsője körül, s nem tüntetik 

fel ennek az uj világtörténetnek azt a legbecse- 

sebb ujitását, hogy nemzeti szemmel kutatja, s ki- 

séri mindenhol a magyarság életét, szereplését, a 
világgal való összeolvadását. Mi, a kik láttuk, meny- 
nyire váltja be a Nagy Képes Világtörténet" a 
mélységes programmot, elárulhatjuk, hogy moder- 
nebb és teljesebb világtörténete még nem volt a vi- 

lág egyetlen nemzetének sem, mint ez lesz. Vilá- 
gosság, teljesség, érdekesség - ezek az irányitó 
momentumok az előadásban, s mintha a tudomá- 

mányos czélt a müvészet még inkáhb elő akarná 

segiteni, az illusztráczióknak igazán kimerithetetlen 

bősége tarkitja az elmondott eseményeket. S ezek 

nem a sablonos, megszokott illusztrácziók. Nem azok 

az elképzelt, hazug képek, a melyekben több a fan- 

tázia, mint az igazság és szépség, hanem csupa 

olyan müvészi reprodukczió, mely az egykoru em- 

lóékeket, a világ összes muzeumaiban szétszórt tör- 

téneti ereklyéket kozza az olvasó szeme elé. A ki 

ezt a Nagy Képes Világtörténetet könyvtárába ig- 
tatja, mintha egy muzeumot vinne a házába. S 
olyan csudás muzeumot, a melyben a képek és tár- 
gyak maguk is ékesen beszélnek, s azonfelül a tu- 
domány legjobb mesterei a legteljesebb kommentárt 
adják melléjük. Gyönyörüsége lesz a szemének, 
gazdagodása az elméjének. A legigazibb házi kincs. 



e
e
 

Deczember 11. SZzÉKELYFÖLD. 3. 

Távirat. roly igazgató ur 25 évi müködése alatt nem csak teljesen megmenekültem, hanem jelenleg - mi- 

a tanügy terén szerzett maradandó érdemeket, ha- után már 6 hete, hogy nem használom - teljesen 
Székelyföld eredeti távirata. 

Folyó hó 10-én rendkivül zajos ülés volt. Ku- 

bik Béla a miniszterelnökre ugy támadt, mintha 
tettlegesen bántani akarná. Az országgyülést 17-ig 
királyi leirattal elnapolták. Láng az elnökségről le- 
mondott. Horvát miniszterré Cseh Ervin neveztetett 
ki. A helyzet teljesen zavaros s a kedélyek rend- 

kivül igatottak. Bánffy ma Bécsbe megy referálni. 

Ujdonságok. 

- Sszemeélyi hir. Háromszákvármegye főis- 
pánja hatolykai Potsa József v. b. t. t. ur mult 
pénteken Kézdivásárhelyre érkezett s itt megvizs- 
gálta a kézdijárási szolgabirói hivatal ügykezelését 

s aztán visszautazott székhelyére. 
- Időjárásunk egy kissé hidegebbre fordult, 

azonban tekintettel arra, hogy már deczember kö- 
zepe felé járunk - még most is szokatlan enyhe. 
Az éjjelek elég hidegek, de nappal a hőmérő ál- 

landóan a fagypont felett áll. 
- Népmozgalml statisztika. A kézdivásár- 

helyi anyakönyvi kerületben a mult hó folyamán 

11 születés, 14 halálásett történt és 3 házasság köt- 
tetett. Az elmult 10 hó alatt összesen 1833 születés, 

153 halál és 27 házasság vezettetett be anyaköny- 
veinkbe. 

- Elismerés egy tanférfiunak. Lapunk 
mult számában közöltük volt hogy a kézdivásárhe- 
lyi polg. iskola igazgatóját: Erdélyi Károlyt, e vá- 
rosban eltöltött 25 éves sikerdus tanügyi müködé- 

se alkalmából az iskola tanári testülete mily szép 
elismerésben részesitette. A derék férfiut hasonló 

melegséggel üdvözölte a „Háromszékvármegyei Ta- 

nitótestület" elnöksége is egy átiratban, a melyet a 

következőkben közlünk: „Tekintetes Igazgató Ur! 
Igen Tisztelt Bárátunk! A „Székelyföld" mult szá- 
ából hazafias örömmel értesültünk, hogy a Te it- 

sikerekben gazdag, áldásos tanügyi munkál- 
lásod 25. évi fordulója alkalmából, a bölcs és 

eretettel teljes vezetésed alatti polgári iskola t. 
nári kara, elismerésének jeléül, mily meleg és 
tiszteletre méltó módon adott kifejezést nagyrabe- 

csülésének, kartársi vonzalmának és szeretetének. 

Jól tudjuk, hogy kedves kastársaid e kitüntető el- 
ismerése nem akart sablonszerü, u. n. jubileum ren- 
dezés lenni s csak a kartársak ragaszkodásának 
megnyilatkozása volt az, a vezető 25 éves baráti jó- 
ságával, eredmenyes tanférfiui müködésével szem- 
ben. S ha mégis mi is sietünk a „Háromszékvár- 

megyei Tanitótestület" nevében üdvözölni Tégedet: 
ne legyen megbántva a Te ismert szerénységed. 
Mert a „Háromszékvármegyei Tanitótestület"-nek 
is van oka, van joga üdvözölni Tégedet. Hiszen a 

tanitótestületi életnek, az egyesületi közszellem fej- 

lesztését czélzó munkásságnak is egyik első s lel- 
kes vezére voltál Te a lefolyt 25 év alatt. Itt ki- 

fejtett tapintatos vezetői tevékenységed érték tekin- 
tetében nem áll hátrább annál a munkánál, mely- 

lyel mint tanár és igazgató meghóditottad tanitvá- 
nyaid, kartársaid és a nagyközönség szivét. S épen 

ezért a „Háromszékvármegyei Tanitótestület" eddig 

sem volt s most sem lehet háládatlan, közbecsü- 
lésben álló személyed iránt s midőn közvetetlen 

kartársaid oly melyegen üdvözöltek a mostani ör- 

vendetes alkalomból Tégedet, mi is ez ünnepléshez 

óhajtjuk csatolni a ,Háromszékvármegyei Tanitótes- 

tület" hálájának szerény virágát: szivből jövő üd- 
vözletünket. Fogadd szivesen hát, igen tisztelt ba- 
átunk, testül etünk 225 tagja nevében kifejezett sze- 

rény üdvözletünket, jó kivánatainkat. Érd meg jó 
egészségben a következő huszonöt éves forduló pon- 
tot is. Érd meg szeretetben, hovatovább, annál na- 

gyobb mértékben növekedő tiszteletben, közbecsü- 
lésben, e város, e vármegye közoktatásügye, köz- 

müveltsége, közgazdasága javára. Légy még hosszu 

időkig büszkesége tanitótestületünknek! Hazafias 
üdvözlettel: Kézdi-Vásárhelyen, 1898. deczember 

8-án. A „Háromszékvármegyei Tanitótestület" ne- 
vében: tisztelő pályatársaid: M. Székely János el- 
nök. Vajna Károly, titkár. 

A Háromszékvármegyei tanitótestület jó kiván- 
ságaihoz mi is szivesen, örömmel csatoljuk a magun- 
kéit s meg vagyunk győződve, hogy e tekintetben 
az egész társadalom szószólói lehetünk. Erdélyi Ká- 

nem mint a humán és kultur eszmék lelkes har- 
czosa egyike vala a legkiválóbbaknak. Ezeken ki- 

vül társadalmi magatartása s szeretetre móltó egyé- 
ni tulajdonai sok igaz barátot és tisztelőt szereztek 
neki. Midőn tehát ő 25 évi tanári jubileumát sze- 
rényen csupán pályatársai körében megünnepli, azt 
a mi társadalmunknak is tudomásul kell vennie, s 

eljuttatni ő hozzá az ő nagyrabecsülésének kifeje- 

zését. Fogadja tehát az ünnepelt igazgató mindnyá- 
junk elismerését 25 évi sikerdus tanári müködése 

felett s fogadja legőszintébb szerencse kivána- 

tainkat! 
- Felhivás. A karácsonyi és ujóvi ünnepek 

alkalmával rendkivüli mérveket öltő postai forga- 
lom akadálytalan lebonyolithatása s a t. cz. közön- 
ség jogos érdekeinek megóvása czéljából a kellő in- 

tézkedéseket megtettom ugyan, de ezektől csak 
azon esetre várható kedvező eredmény, ha törekvé- 

semnél a t. cz. közönség is támogat s a feladandó 
küldeményeknél a következőket pontosan betartja. 
Pénzt legczélszerübb postautalványnyal küldeni, ez 
azonban szabályszerüleg pecsételt levélben is esz- 
Közölhető, de más tárgyakkal egybecsomagolva sem 
pénzt, sem ékszert küldeni nem szabad. Csomagol- 

lásra faládácska, vesszőből font kosár, viaszos- vagy 
tiszta közönséges vászon, - kisebb értékü s cse- 

kélyebb sulyu tárgyaknál pedig legalább is több 
rétü erős csomagoló papir használandó Ujságpapir- 

ba, czukorpapirba stb. csomagolt tárgy egyáltalában 

nem fogadható el, valamint oly dobozokban sem, a 

melyek nem postai csomagolás czéljára lesznek ké- 

szitve s a melyeknek szélei papir vagy vászon 
szalaggal vannak megragasztva. Pecsételésre csak 

is vésett pecsétnyomó használható. A czimet ma- 

gára a burkolatro kell irni, ha ez nem lehetséges, 
ugy fatáblácskára, bőrdarabra, vagy erős lemezpa- 

pirra irandó s ezen czimirat erős zsineggel vagy 

dróttal a csomaghoz kötendő. Papirlapokra irt czi- 
meket egész terjedelmében kell a csomagra ragasz- 

tani s ezenkivül erős zsineggel többszörösen átköt- 

ni. Felette kivánatos, hogy a feladé a nevét és la- 
kását, valamint a czimirat összes adatait magában 

foglaló czédulát a csomagba is elhelyezze. Végül 
torlódások kikerülése és a csomagoknak még a fel- 

adás napján leendő továbbitása végett feltétlenül 
szükséges, hogy a karácsonyi ünnepek és ujév előtt 

a csomagok még a délelőtti órákban postára adas- 
sanak. Kolozsvár, 1898. november hó 22. Vuchetich 

posta-táv. igazgató. 
- Remek karikaturákkal, elmés szöveggel, 

mulattató apróságokkal bővelkedik az „Üstökös" 

minden száma s igy a legujabb is. Élezlapirodal- 
munknak e régi büszkeségét ismételten ajánljuk ol- 

vasóink figyelmébe. Az „Üstökös" a jövő évben 
már negyvenkettedik évfolyamát kezdi meg s 

ez a hosszu kor is fényes bizonyitéka az ő élet- 
revalóságának. Mennyi hasonló irányu lap keletke- 
zett és mult ki az „Üstökös" mellett - s ő ragyog 
most is a régi fényében. Ha valamely lapról, ugy 
az „Üstökös"-ről lehet elmondani igazán azt, hogy 

egy olvasó asztaláról sem szabadna hiányoznia. 
T. olvasóink figyelmébe ajánljuk Serényi 

budapesti hirneves órás és ékszerész hirdetését, 
mert e megbizható czég vidéki rendelésekre kü- 

lönös gondot fordit. 
- Nyilvános-köszönet. Wilhelm Ferencz 

gyógyszerész urnak, mint az elavult csuz és kösz- 

vény elleni vértisztitó-thea foeltalálójának 
Neuunkirchenben (Alsó-Ausztria). A vért tisztitja 

ugy a köszvényes, mint csuzus bántalmakban. Midőn 

ehát a nyilvánosság elé lépek, teszem ezt azért, 

mert első sorban kötelességemnek imerem neun- 
kirceheni Wilhelm gyógyszerész urnak legbensőbb 
köszönetemet nyilvánitani azon szolgálatért, a mely- 
lyel az ő vértisztitó-theája az én fájdalmas csu- 
zos szenvedéseimben reám hatott, másodsorban pe- 

dig azért, hogy hasonló bajban szenvedőknek fi- 
gyelmét e theára felhivjam. Nem vagyok képes le- 
irni azon szenvedő fájdalmakat, melyeket 3 éven 
keresztül minden időváltozás alkalmával tagjaimban 
kiállitottam, a melytől sem gyógyszer, sem a bécsi 
fürdőn használt kénes fürdés nem volt képes meg- 
menteni. Álmatlanul hánykódtam ágyamban éjjele- 
ken keresztül; étvágyam nagyban csökkent; egész 
valóm szomoru kinézést öltött magára és egész tes- 

tierőm megfogyatkozott. Ezen vértisztitó theának 4 
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ment vagyok és egész testi erőm megjav ilt. Na- 
gyou meg vagyok győződve, hogy mindenki, ki ha- 
sonló szenvedésekben ezen theát veszi igénybe: Wil- 
helm Ferencz urat áldani fogja. Kiv. tisztelettel 

Streitfeld Butschin grófnő, főhadnagy sje. 

Kimutatás. 
(Folytatás.) 

Lobl Tivadarné S.-Szt.-Gvörgy 10 r N.N. 
8S-Szt.-György 10 kr. Hersdő S.-Szt.- örgy 10 
kr. Hódosi Sándor S.-Szt.-Györ 0k Hurta Fe- 
rencz S.-Szt.-György 20 kr. K Áron S.-Szt.- 
György 10 kr. Papp Györgyné SS György 10 
kr. Héjja Jánosné S.-Szt.-György 10 kr. Balog 

György S.-Szt.-György 10 kr. Kaján Mihály S.-Szt.- 
György 10 kr. Szabó János S.-Szt. -György 10 kr. 
Király Kálmán S.-Szt.-György 10 kr. Rézer Gyula 
S.-Szt.-György 10 kr. Rézer Mórné S.-Szt.-György 
10 kr. N. N. S.-Szt.-György 10 kr. Kovács Jánosné 
8S.-Szt.-György 10 kr. Pintér Sándorné 10 kr. Barthos 
Józsefné S Szt.-György 30 kr. Szabó Dávidné S.-Szt.- 
György 10 kr. Czintos József S.-Szt.-György 10 kr. 

Csulak József S.-Szt.-György 10 kr. Köváriné S.- 
Szt-György 10 kr. Kósa Lászlóné S.-Szt.-György 
10 kr. Móricz Róza S.-Szt.-György 10 kr. Bene 
Margitka S.-Szt.-György 10 kr. Gyária, Sándorné 

S.-Szt-György 10 kr. Özv. Császár Sándor. S.- 
Szt.-György 10 kr. Özv. Ütő Béniámné S.-Szt.- 
György 10 kr. Bardocz Béláné S.-Szt.-György 10 
kr. Szilágyi Károlyné S.-Szt. György 10 kr. Eiman 

Károlyné S.-Szt.-György 10 kr. Lurcz Gyuláné S.- 
Szt.-György 10 kr. Teutsch Gyula S.-Szt.-György 
30 kr. Özv. Vertheimné S.-Szt.- -György 10 kr. 
Imreh Domosné S.-Szt.-György 25 kr. Somogyi Ist- 
vánné S.-Szt.-György 25 kr. Semser man 
Szt-György 10 kr. Rananyik Káln 
György 20 kr. Ifj. Nagy Istvánné S.- 
kr. Kis Lajosné S-Szt.-György 10 k 
lakatos S.-Szt.-György 50 kr. Kis 
György 10 kr. Tankó Jánosné S.-Szi.-Gyergy 

kr. Kocsis Istvánné S.-Szt. György 10 kr. Gödriné 
S.-Szt.-György 20 kr. Gyárfás Lászlóné S.-Szt.- 
György 10 kr. Nagyné S.-Szt.-György 20 kr. Zaj- 
zon Farkasné S.-Szt.-György 30 kr. Nagy Dénesné 
S.-Szt.-György 20 kr. Bartha Béniné S.-Szt.-György 
20 kr. Nagy Mariska S.-Szt.-György 10 kr. Nagy 
Mózesné S.-Szt.-György 10 kr. Domjáné S.-Szt.- 
György 20 kr. N. N. S.-Szt.-György 10 kr. N. N. 
8.-Szt.-György 10 kr. Kóró Klári S.-Szt.-György 10 
kr. Fülöp Gizella S.-Szt.-György 10 kr. Forslag Jó- 
zsef S.-Szt.-György 20 kr. N. N. S.-Szt.-György 20 
kr. Gyárfás Jánosné S.-Szt.-György 20 kr. Popo- 
vics Elek S.-Szt.-György 20 kr. Nagy Istvánné ta- 
nitóné 1 frt. 

(Folyt. köv.) 

HInRpD E s. 

Legalkalmasabb 

karácsonyi és ujévi ajándékok: 

arany- ezüst ékszerek, lánczok. gyürük, : 

zsebórák, ingaórák, ébresztők stb. ugy 
KÉSZPÉNZÉRT (utánvét mellett) mint elő- a 

nyös és szolid 

részletfizetésre 
legolcsóbban vásárolhatók 5 évi jótállás 

mellett 

SERENYI 
VII., Erzsébet-körut 34. I. em. Fióküzlet: 

Fő-utsza 21. 

A világhirü AUDEMARS FRÉRES genfi óra- 

gyár kiz. vezérképviselete. 
Vidéki megbizások pontosan eszközöltetnek. 

TELEFON. 

Képes arjegyzék ingyen. 
(198. 1-3) 

óra- ék zer gyári 
tárában 

BUDÁPEST, 
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Tisztelettel tudatom a nagyérdemü közönséggel, hogy 

Kézdivásárhelytt saját házamnál muszka-magyarádi saját 

züretményü boraim at nagyban elárusitom. 

Tisztelettel 

Medgyaszay Máté. 

s 

(176. 7-10.) 

SoISSER PAL 
első nagy kárpitos-butor-raktárb an 

Kezdi-Vásárhelytt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

Teljes garniturák: egy ka- szalon-butorok minden minőségben. 

napé, ő drb karosszék 100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszékek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraczok 

és sodronyagybetétek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. Összehajtható vas-ágyak 

32 rugós matráczczal. 

Az üzlethelyiség a kaszinó-épület föld-
 e 

s871-100) szintjém van. 

AANYEREMÉNYTÁSGYAKA 
Á KIVANATRAZOStEVONÁSSA 

KÉSZPÉNZBEN VISSZAVÁSA 
ROLJA A VÁLLALAT oe/ 

A / 

KO 
S5á Ő. 50 e- Hjjia 

Hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy a Baka Lajos azon ingatlanai, 

melyek birtoklásában vannak, Kézdi-Vásárhelyt, Altorján, 

Felcsernátonban, Szentkatolnán, Kézdi-Szentléleken, szabad 

kézből eladatni fognak. 

További értesitést ad 

198. 11) Baka Rebeka. 

AJÁNDEKOKI * 
Tisztelettel tudatom a t. cz. közönséggel, hogy 18 év 

óta fennálló üzletemben nagyon jutányos árban feltalálha- 
tók: üveg-, porczellán, konyhaedények, petroleum- 

lampák, füszerek, gyermekjátékok és diszműáruk, 

szóval minden oly kellékek, melyek egyfelől a háziszük- 
séglethez és konyha berendezéshez tartoznak, másfelől pe- 

dig igen alkalmas ajándék-tárgyak. 
Tekintettel a közelgő karácsonyi ünnepekre - szülőkre 

nézve különösen fontos, hogy hol szerszzék be gyermekeik- 
nek azon ajándókokat, melyekkel meglepni akarják s azért 
különösen figyelemre méltó az én gazdagon berendezett 

gyermekjátékszeor 

** raktárana 

melyben nagyon csinos s örömet keltő meglepetésekre na- 
gyon alkalmas tárgyak találhatók. 

Fenti minden egyes áruczikkeimet jó forrásból s nagy 
mennyiségben szereztem be: miért is kérem üzletem szives 

megkeresését, hogy az árak olcsóságáról meggyőződhessék. 
Kitünő tisztelettel 

Jancsó Gyula, 
kereskedő K-Vásárhelytt. 

Az 1895. évi cairoi s az 1896. évi londoni egész- 

ségügyi kiállitásokon diszoklevéllel s arany 

eremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által ki- ! 

próbált s nagyobb kórodákban kitünő sikerrel hasz- 

nált külszer: 7 

REUMA-SZESZ 
biztos s kiváló gyors hatásu a test bárminemü csu- 

zos bántalmai, u. m. köszvény, csuz, reuma, 

ischiás, asthma, stb. ellen. 
Hatása némely esetben meglepő, amennyiben [ 

gyakrabban idültebb eseteknél is már egyszeri be- 

dörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntetfe. 

eaalítmegyüntet 
1 

] 
Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, 

erősebb üveg 2 korona 40 fillér. 
Főraktárak Budapesten: Török József ur 

gyógyszertárában, Király utcza 12. és dr. Eger A 

ur gyógyszertárában, Váczi körut 17. szám. - Úgy É 

szintén a főváros összes s a vidék csaknem összes 

gyógyszertárában, valamint a készitő 

WIDDERGYULA győgyszerésznél 

S.-1.-Ujhely 98 szám. 

vVidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

Ugyszintén: Kézdi Vásárhelyen Tenkó István 
Zágonnál. (178. 7- 10.) 
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